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Proposition de loi relative aux appels a la
générosité de la population et modi-
fiant les articles 104 et 110 du Code
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AMENDEMENTS

N° 9 de MME VAN de CASTEELE
(Sous-amendement a l'amendement n° 7)
Art. 4

A T'article proposé, apporter les modifications
suivantes :

A) Compléter I'alinéa 1°" comme suit :

«, sans préjudice des dispositions des articles 17,
$5,37, 85, et53, 85, delaloidu 27 juin 1921 sur les
associations sans but lucratif, les associations inter-
nationales sans but lucratif et les fondations. »;

B) Remplacer I'alinéa 2 par le texte suivant:

« La Commission peut soumettre l'organisation a un
audit complémentaire lorsqu'elle suspecte ou a cons-
taté des irrégularités dans la situation financiere, dans
les comptes annuels ou dans les statuts de l'organisa-
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Nr. 9 VAN MEVROUW VAN de CASTEELE
(Subamendement op amendement nr. 7)

Art. 4

In het voorgestelde artikel de volgende wijzigin-
gen aanbrengen :

A) Het eerste lid aanvullen als volgt :

«, onverminderd de bepalingen in de artikelen 17,
$3, 37,85, en 53, §5, van de wet van 27 juni 1921
betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de
internationale vereniging zonder winstoogmerk en de
stichtingen. »;

B) Het tweede lid vervangen als volgt:

« De Commissie kan na een vermoeden of vaststel-
ling van onregelmatigheden in de financiéle toestand,
in de jaarrekening of ten aanzien van de statuten van
de organisatie, en op verzoek van tenminste een derde
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tion et pour autant qu'un tiers au moins de ses
membres en fassent la demande. »;

C) Remplacer chaque fois le mot « externe» par
le mot « complémentaire ».

Justification

A) Par cet ajout, on entend préciser qu'il y a lieu de se baser,
pour le controle des grandes organisations, sur les rapports établis
par les commissaires-réviseurs d'entreprises.

B) Cette disposition dote la Commission d'un instrument
d'action supplémentaire lorsqu'elle suspecte une fraude ou constate
des irrégularités.

C) Adaptation consécutive au sous-amendement précédent.

van haar leden, aan de organisatie een bijkomende
audit opleggen. »;

C) Het woord «externe » telkens vervangen door
het woord « bijkomende ».

Verantwoording

A) Deze toevoeging is een verduidelijking en heeft tot doel dat
men zich wat betreft de controle op grote organisaties dient te
baseren op de verslagen opgesteld door de commissarissen-
bedrijfsrevisoren.

B) Dit verleent de Commissie een extra instrument om op te
treden wanneer zij een vermoeden heeft van fraude of onregel-
matigheden vaststelt.

C) Aanpassing die aansluit bij vorig subamendement.

Annemie VAN de CASTEELE.

68368 - |.P.M.



